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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 14920

COMPOSICAO:
Manganese ethylenebis(dithiocarbamate) (polymeric) complex with zinc salt (MANCOZEBE) ................ 640 g/kg (64,0% m/m)
1-(2-cyano-2-methoxyiminoacetyl)-3-ethylurea (CIMOXANIL) ...c..oiiiiiiiieniiiiie e 80 g/kg (8,0% m/m)
(O8] i g LR [aTe ] (=To [1=T 0] (oSO PU PP PP PTTPTPPOE 280,0 g/kg (28,0% m/m)
GRUPO MO03 FUNGICIDA
GRUPO DESC \ FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico e de contato

GRUPOS QUIMICOS: alquilenobis (ditiocarbamato) e acetamida
TIPO DE FORMULAGAO: P6é Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002
— Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

Cimoxanil Técnico CropChem - Registro MAPA n°® 09813

Fabricante do produto técnico: LIMIN CHEMICAL CO., LTD.

Endereco do fabricante: 31 Xintan Road - Industrial Development Zone of Xinyi - 221400 - Xinyi - Jiangsu - China

Mancozebe Técnico CropChem - Registro MAPA n° 5516
Fabricante do produto técnico: LIMIN CHEMICAL CO., LTD.
Endereco do fabricante: 31 Xintan Road - Industrial Development Zone of Xinyi - 221400 - Xinyi - Jiangsu - China

Mancozebe Técnico UPL - Registro MAPA n° 007707
Fabricante do produto técnico: UNITED PHOSPHORUS LTD.
Endereco do fabricante: 750 GIDC, Industrial State, Jhagadia, District Baruch, Gurjarat 393110 - India

FORMULADOR:

e LIMIN CHEMICAL CO., LTD. — 31 Xintan Road, Industrial Development Zone of Xinyi, Xinyi, Jiangsu, 221400 —
China.

e AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East side, middle section of Binhe Road, Shanxian County Chemical Industry
Park, Xieji Town, Shanxian County, Reze City, Shandong Province, China.

e JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — 18, Shillian Avenue, Huaian City, Jiangsu, China.

e QINGDAO HAOLITE BIOCHEMICAL CO., LTD. — Malianzhuang Town, Laixi City, Qingdao, Shandong, China.

e ZIBO MEITIAN PESTICIDE CO. LTD. — East of Yuanshang village, Fangshen Town, Zhangdian District, Zibo
City, Shandong China.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULAE A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

- CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE — CLASSE il

Cor da faixa: Azul vivo



INSTRUCOES DE USO:

e CULTURAS:
CORDON WP ¢é um fungicida sistémico e de contato para aplicagcdo por pulverizagcdo nas seguintes
culturas: batata, cebola, tomate e uva.

e DOENCAS CONTROLADAS E DOSES:
Pulverizacdo em culturas:

CULTURA

DOENCA

DOSE (p.c.)

NUMERO, EPOCAE
INTERVALO DE APLICAGAO

BATATA

Mela, requeima
(Phytophthora infestans)

2,0 kg/ha

Realizar aplicagdes sempre que houver condi¢des
favoraveis a Requeima (temperaturas amenas e
alta umidade), a intervalos de 5 a 7 dias, com um
namero maximo de 4 aplicacdes.

Utilizar o menor intervalo de aplicacdo em
condicdes altamente favoraveis a doenca.

Volume de calda: 1000 L de agua/ha

CEBOLA

Cinza, midio
(Peronospora destructor)

2,0 a2,5kg/ha.

Realizar aplicacdes sempre que houver condi¢cbes
favoraveis ao Mildio (temperaturas amenas e alta
umidade) a intervalos de 5 a 7 dias, com um ndmero
maximo de 4 aplicagdes.

Utilizar a maior dose e o menor intervalo de
aplicacdo em condigbes altamente favoraveis a
doenca.

Volume de calda: 1000 L de agua/ha.

TOMATE

Mela, requeima
(Phytophthora infestans)

2,5 kg/ha

Realizar aplicagdes sempre que houver condi¢cbes
favoraveis a Requeima (temperaturas amenas e
alta umidade), a intervalos de 5 a 7 dias, com um
namero maximo de 4 aplicacdes.

Utilizar a maior dose e o menor intervalo de
aplicacdo em condigbes altamente favoraveis a
doenca.

Volume de calda: 1000 L de agua/ha

UVA

Mildio, mofo
(Plasmopara viticola)

2,5 kg/ha

Realizar aplicagdes no inicio do crescimento da
brotagdo até o inicio da frutificacdo (bagas
"chumbinho").

Em condi¢des normais, utilizar intervalos de 7 a 14
dias, com um nimero méximo de 4 aplicacdes.

Utilizar o menor intervalo sob condi¢es mais
favoraveis a doenca.

Volume de calda: 1000 L de agua/ha

MODO DE APLICACAO:
CORDON WP ¢ indicado para aplicagfes terrestres. Realizar aplicacdes em alto volume com
pulverizadores atomizadores costais (manuais ou motorizados), dotados com bomba centrifuga,
estacionarios dotados de mangueiras, pulverizadores de barra acoplados a trator, procurando-se cobrir
uniformemente toda a parte aérea da planta (caule, folhas e frutos).

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Tipo de bico: cone, como XH4 ou D 2-13.
Altura da barra: deve permitir uma boa cobertura de toda a parte aérea da planta.
Volume de aplicacdo: conforme instru¢des de uso.
Tamanho e densidade de gotas: 90 a 100 micra e no minimo 60 gotas/cm2.




Observacédo: No caso de se utilizar outros equipamentos, estes devem sempre proporcionar boa
cobertura das plantas.

INTERVALOS DE SEGURANCA:
Batata, tomate, uva e cebola: 7 dias.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6s a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecédo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivo para culturas agricolas.

e Os periodos de caréncia devem ser observados.

e CORDON WP néo deve ser aplicado com produtos de reacéo fortemente alcalina, tais como calda
bordaleza ou sulfocalcica e ndo deve ser utilizado em mistura de tanque com qualquer outro
agrotoxico.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTE(;AO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os EPI’s visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicacdo decorrente de
exposi¢do aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotéxicos é recomendado o
uso de EPI’s especificos descritos nas orientagdes para preparagéo da calda, durante a aplicagao, apos
a aplicacéo, no descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O fungicida CORDON WP é composto por Cimoxanil e Mancozebe, dos grupos quimicos das

Acetamidas e Ditiocarbamatos e relativos, apresentam mecanismos de acdo Desconhecido e Atividade

de contato multi-sitio e pertencem aos Grupos DESC e M3, segundo classificacdo internacional do

FRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode

contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse

mecanismo de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendacgoes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo DESC e M3 para o controle
do mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducéo da populacéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendagfes de época, dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais

sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacao e manutencédo da eficacia dos fungicidas;

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos

devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:



www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO MO3 FUNGICIDA
GRUPO DESC FUNGICIDA

MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao
de culturas, época adequada de semeadura, adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacéo e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
N&o manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, dmidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagdo. Siga as recomendag8es recomendadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de &reas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; avental impermeavel, botas de
borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de segurangca com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Protecéo Indivdual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPl: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranga com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita)

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.



—  Utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacéo de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
avental impermeével, botas de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

— Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

— Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apés a aplicacao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagéo.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeéveis.

— Apés cada aplicagdo do produto faga manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

— N@&o reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com
filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecéo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

— Os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, dculos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

— A manutencéo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

1° Pode ser nocivo se ingerido

2° Pode ser nocivo em contato com a pele
ATENCAO 3° Nocivo se inalado

4° Provoca moderada irritacdo a pele

5° Provoca Irritag@o ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita
agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente
de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.




- INTOXICACOES POR CORDON WP (Mancozebe + Cimoxanil) -

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Alquilenobis (ditiocarbamato) + Acetamida

Classe toxicolégica

CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposigao

Mancozebe — E rapidamente absorvido por cia respiratdria e cutanea e pouco absorvido
por via oral.
Cimoxanil — Pode ser absorvido por via respiratéria, cutanea e oral.

Toxicocinética

Mancozebe — ApGs a absorgédo, séo distribuidos para o figado, rins e tireoide, mas néao
sdo acumulados devido a rapida metabolizagao pelo figado, através da glicuronizagao.
Aetilenotioureia (ETU) é o principal metabdlito de importancia toxicolégica e o dissulfeto
de carbono, um metabdlito de menor importancia. Sao quase que totalmente excretado
em 96 horas, principalmente através das fezes (71%) e urina (16%).

Cimoxanil — Prontamente absorvido pelo intestino, eliminado pela urina e em quantidade
menor pelas fezes. A principal rota de eliminagdo € via renal. A formacéo do metabdlito
envolve a hidrélise e consequente degradacao do cimoxanil em glicina que é incorporada
nos constituintes naturais e logo metabolizada. Hidrélise e subsequente conjugacao com
a glucuronida é provavelmente a maior via metabdlica.

Mecanismos de
toxicidade

Mancozebe — As formulagBes contendo mancozebe tém agao irritante para a pele, trato
respiratorio e olhos.
Cimoxanil — Conjugacdo com proteinas hepdticas.

Sintomas e sinais
clinicos

Exposi¢do Dérmica:

Mancozebe — Pode causar irritagdo da pele, prurido, eritema, dermatite de contato,
dermatite alérgica, sensibilizacdo cuténea, rash cutdneo e eczema, sindrome
parkinsoniana (manganismo).

Cimoxanil — O contato com a pele pode causar irritagdo, queimaduras, inchaco e
vermelhidéo.

Exposicao Respiratoria:

Mancozebe — Pode causar irritacdo e inflamacdo das vias aéreas (rinite, faringite,
laringite e traqueobronquite), sindrome parkinsoniana (manganismo), fadiga, cefaleia,
visdo borrada e nduseas.

Cimoxanil — A inalagcdo pode causar irritagcdo das narinas e garganta dolorida, falta de
coordenacéo e corisa.

Exposigcado Ocular:

Mancozebe — Pode causar ardéncia ocular, conjuntivite e inflamacéo das palpebras.
Cimoxanil — Irritagdo nos olhos, dor e visdo borrada.

Exposicéo Oral:

Mancozebe — Pode causar irritagdo da mucosa do trato gastrointestinal, dores
abdominais, diarreia, nauseas, vomitos e diarreia, além de anorexia, cefaleia, tonturas,
vertigem, visdo borrada, fraqueza muscular, miose, sudorese, lacrimejamento excessivo,
bradicardia, convulsdes e coma.

Cimoxanil — A ingestdo pode causar depressdo temporaria do sistema nervoso com
confuséo e falta de coordenacéo, sonoléncia, perda de consciéncia, altera¢éo sanguinea
e mudancas patoldgicas do figado e perda de peso.

Diagndstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢cdo e de quadro clinico
compativel. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo, trate o
paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmacéo
laboratorial.

Nao existem exames laboratoriais especificos. Podem ser realizados dosagem de
eletrdlitos, exame de urina tipo le funcao renal, dosagem do manganés do sangue e na
urina (niveis normais 20 a 80 pg/Le 1 a 8 ug/Lna urina) para o diagnoéstico de intoxicagao
por mancozebe.




Tratamento As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada

oxigenacdo do intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao

tratamento medicamentoso e a descontaminacao.

Utilizar luvas e avental durante a descontaminacéo.

1.Remover roupas e acessorios e lavar a pele (incluindo pregas, cavidades e orificios)
e cabelos, com agua fria abundante e sabéo.

2.Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3.Em caso de ingestao recente, proceder a lavagem gastrica. Atentar para nivel de
consciéncia e proteger via aéreas do risco de aspira¢cdo. Administrar carvao ativado
na proporc¢ao de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criancas de 1-12 anos, e 1 g/kg
em menores de 1 ano, diluidos em agua, na propor¢éo de 30 g de carvao ativado em
240 ml de agua.

4.Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas permeaveis,
se necessario através de intubagdo oro - traqueal, aspirar secrecdes e oxigenar.
Atencéo especial para fraqueza de musculatura respiratoria e parada respiratoria
repentina, hipotensdo e arritmias cardiacas. Adotar medidas de assisténcia
ventilatoria, se necessario. Monitorar oxigenacéo (oximetria ou gasometria), ECG,
amilase sérica. Tratar pneumonite, convulsBes e coma se ocorrerem. Manter
observacdo por no minimo 24 horas apés o desaparecimento dos sintomas.
Administracdo do EDTA célcio-sédio acelera a eliminacdo do manganés.

Contra-indicacdes A inducg&o do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragédo e de pneumonite

guimica.

Efeitos sinérgicos Mancozebe — E estruturalmente relacionado ao dissulfiram, podendo produzir reacéo

similar a este quando interagindo com o &lcool: intolerancia ao éalcool ou efeitos

antabuse.

Cimoxanil — E estruturalmente relacionado ao metazacloro, dimetenamida e amifos.
Ligue para o Disque-Intoxica¢do: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informag6es especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

~ Rede Nacional de Centros de Informacgédo e Assisténcia Toxicologica

ATENGAO RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacédo de agravos de notificacdo (SINAN / MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Acéo, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratério:

Estudos efetuados com animais de laboratério demonstraram que o MANCOZEBE ¢é parcialmente
absorvido apés ingestdo oral, de forma moderadamente rapida. O seu metabolismo é extenso e
complexo, podendo apresentar variagdes de acordo com a dose absorvida. O principal metabdlito é a
etilenotioureia. Distribui-se por todo o organismo e em maior quantidade na tireoide. Sua eliminagéo do
plasma é bifasica e estd essencialmente completa em 24 horas. A excre¢do se da tanto pelas fezes
quanto pela urina, e pela bile em menor quantidade.

Em estudos de laboratorio com o CIMOXANIL, observou-se que, com a administracéo oral, a principal
via de excrecdo € a urina, seguida pelas fezes, sendo que apdés 72 horas 82,30% do produto é
eliminado, o restante pode ficar retido nos tecidos.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos Agudos:

DL50 oral em ratos > 5.000 mg/kg

DL50 dérmica em ratos > 2.000 mg/kg

CL50 inalatéria para ratos: > 2,419 mg/L de ar

Irritac@o Dérmica: o produto é considerado irritante leve.
Irritac@o Ocular: o produto é considerado irritante.
Sensibilizacdo cutanea: N&o sensibilizante.

Efeitos crénicos:

Mancozebe: A médio prazo, o0 Mancozebe tem uma dose de nenhum efeito observavel, apos
administracdo oral, em ratos, de 7,42 mg/kg/dia para machos e 9,24 mg/kg/dia para fémeas, sendo o
Unico efeito observado a queda de niveis de T4 e TSH. A longo prazo, o Mancozebe ndo provoca
nenhum efeito irreversivel. O Mancozebe néo é teratogénico, carcinogénico ou mutagénico.
Cimoxanil: Apresenta dose de nenhum efeito observavel de 5,6 mg/kg em ratos e 18,7 mg/kg em
camundongos. O Cimoxanil ndo é teratogénico, carcinogénico ou mutagénico.



DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

1.

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
Este produto é

I:I - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE [)
|:| - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

- - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il1)

I:I - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir principalmente dguas subterraneas.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

Evite a contaminag@o ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagéo da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, flora e a salde das pessoas.

INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E
PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nédo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢cdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. — Telefone de
Emergéncia: (51) 3342-1300.

Utilize equipamento de protecao individual — EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d"agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado
no rétulo para sua devolucédo e destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate
0 Orgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questdo e da quantidade do produto envolvido.



e Em caso de incéndio USE EXTINTORES DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO5 ou PO

QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicag&o.

4, PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E

DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPl's —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.
e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds
0 Seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:
- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o
na posic¢ao vertical durante 30 segundos;
- Adicione 4gua limpa & embalagem até ¥4 do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;
- [Faca esta operagéo trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo sequir 0s sequintes
procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes
procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posi¢céo vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagcdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, serd facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apos o término do seu prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:



As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, serd facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo
de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscaliza¢do, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, serd facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — Modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de distribui¢éo.

EMBALAGEM SECUNDARIA — NAO CONTAMINADA

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:



O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- I?EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
0 produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, apés a devolu¢éo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos
competentes.

- EPROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:
A destinacédo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacgéo final.
A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgaos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



